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MAY 5, 2019

THIRD SUNDAY OF EASTER

1. Paluch Co. Inc.

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays: 8:00am

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm
Sunday in English:

8:00 am and 9:30 am
Domingo en Espaiiol:

11:00 am y 12:30pm

MOTHER OF PERPETUAL

HELP NOVENA AND MASS
Wednesday, 7:00pm (English)
HORA SANTA

Adoracién al Santisimo
Jueves, 6:00pm (Espafiol)
ROSARY/ROSARIO

Wednesday, 6:30pm (English)
Martes, 6:00pm (Espaiiol)
GRUPO DE ORACION

Viernes, 7:00pm (Espafiol)
ESCUELA DE LA FE

Martes, 7:00pm (Espaiiol)
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DIVINE MERCY MASS
MISA DIVINA MISERICORDIA

Every first Tuesday of the month at
7:00pm & every second Sunday of the

month at 3:00pm

Cada Primer Martes y Segundo Domingo
del mes. (Inglés)
CONFESSIONS/CONFESIONES
Thursdays/Jueves: 6:30pm — 7:00pm
Saturdays/Sabados: 3:30pm — 4:30pm

BAPTISMS/BAUTISMOS

Saturdays & Sundays

Call church office for Information.
Sabados y Domingos

Llamar a la oficina para informacion.

WEDDINGS/BODAS
QUINCEANERAS

Please call the church office six months
in advance.

Favor de llamar la oficina seis meses antes.



Page Two Saint Bernard Church May 5,2019
"Worthy is the Lamb that was slain to recieve power and riches, wisdom and strength, honor and glory and blessing”. — Revelation 5:12

3" SUNDAY of EASTER ~ There are only ‘2’ places in John’s gospel where a ‘charcoal fire’ appear.

One is in the courtyard where Peter denies Jesus three times — “before the cock crows twice, you will

deny me thrice.” The other time is at the shore where Peter and the disciples eat fish cooked on the

‘charcoal fire’: Peter professes three times that he loves the Lord — “Lord you know everything, you
JW know that | love you.” This is not only a rehabilitation of Peter, but clearly these two stories are tied

together. Typical of resurrection stories the disciples first do NOT recognize the Lord, then, they do.
Clearly something has changed even about his appearance since the resurrection. But in these appearance stories, Jesus
calls by name or has a conversation pulling his disciples or the women into a deeper ‘moment’ in which they are able to
recognize Jesus. Thomas, Peter, John and the ‘others’ even come to recognize him spiritually not just as Jesus, but as Lord:
“It is the Lord; my Lord and my God.” Jesus providing a meal is also a prominent detail. Just a little while before at the last
supper and now he gives them something to eat: the meal and his death; the meal and his resurrection. Jesus’ ‘feeds’ his
disciples; and not just with food for the body but more importantly with food for the soul. Just like at Emmaus, they ‘know him
in the breaking of the bread’ and they are overjoyed — “weren’t our hearts burning within us?” Again Jesus tells them to cast
their nets and they catch so many fish yet their nets do not break. They DO and they WILL participate in the mission of
Jesus, it will lead them to their death, and yet the mission does not and will not break or fall apart. In spite of errors and
denials and such a dismal inability to really ‘see’, Jesus leads his disciples forward to become the foundation of a community
of believers. In these resurrection stories we see a powerful new life infused into the disciples and the early community of
believers. Jesus has been raised up! If mission and meal and recognition and professions of love and faith aren’t enough,
this story puts the final stamp upon all that has happened here in just two words: “Follow me!” This is the Easter call. This is
the disciple moment. This is the joy of the recently baptized. Alleluia!!!

Father Perry Leiker, Pastor

Quote of the Week:
“When you bow deeply to the universe, it bows back. When you call out the name of God, it echoes inside you.” — Morihei Veshiba

MOTHER'S DAY CELEBRATIONS
FLOWER PRESALE — The Altar Society will be
having a presale outside the church TODAY.
CELEBRATE OUR MOTHERS! — Join the Spanish
Prayer Group to celebrate Mother's Day on
Friday, May 10 at 7:00pm, followed by the
celebration in the Parish Hall. Free dinner for all
mothers! Adults and children 12 years and older,
$5.00, (younger children, $2.50).

NOVENA OF MASSES — A novena of Masses for those
mothers, living or deceased whose names are given to us

NEWS FROM ST. BERNARD SCHOOL
NOTICIAS DE LA ESCUELA SAN
BERNARDO
mANK >/OU‘/ M Thanks t Il th t
any Thanks to a e suppor
'\Y GKAC/AS“‘ from our St. Bernard Church

Parishioners who attended the
Fashion Show and for buying and
selling raffle tickets. It was an amazing event!

Muchas Gracias a todos por su apoyo para el Desfile
de Modas de la Escuela San Bernardo. Resulté todo un
éxito!

Congratulations to the winners of the event:

Felicidades a los ganadores del evento:
1st Place: Ms. Denova,
2nd Place: Pam Gibson
3rd Place: Ditchon Family

: PARISH FINANCES — REACH OUT
;= Today, we are invited to REACH OUT to those in

,-**“"desperate need. The Cardinal Mclntyre Fund
for Charity is our own Archdiocesan Outreach
Fund that allows, at the parish level, for real
significant assistance to individuals and families
that find themselves in desperate circumstances. It happens!
Through this fund we are able to help. If we give to one

special fund per year — this is a really good one!

Next week we REACH IN to give significant support to our own
parish. Through the “l love St. Bernie” 2" collection we will
supplement the ordinary collections giving a boost to our general
fund to help pay for ever increasing costs. We feel the “pinch” at the
parish level like all feel that same “pinch” at the rising costs in their
homes and family bills. So next Sunday, the 2" Sunday of the 2™
month of the 2™ quarter, all are invited to give $20 in our 2™
collection to help in the General Funds of the Parish to supplement
and support our every-day work and ministry at St. Bernard’s. Thank
you!

will begin on Sunday, May 12 and concludes on Monday,
May 20. Cards and envelopes are available in the church.
The envelopes with the names can be placed in the
regular collection or left at the Pastoral Center. For living
mothers there are cards in the envelope which can be
given to them.

DIVINE MERCY MASS & NOVENA: Tuesday,
May 7, 7:00P.M. DIVINE MERCY HEALING
\ MASS: Sunday May 12, 3:00P.M.

ACCW — DISTRICT MEETING
The A.C.C.W. meeting will be on Wednesday, May 15, at
St. Dominic’'s Church. SPEAKER: JEAN JARIN. For
information please call Arlene Wilks at: (323)256-1909.

SUNDAY COLLECTIONS/COLECTA DOMINICAL:

4/28/19 — Offertory Envelopes/Ofrenda en Sobres: $2,683
Loose Collection/Colecta en Efectivo: $2,860
Total: $5,543

Thank You! for your generosity!
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*Digno es el Cordero, que fue inmolado, de recibir el poder y la riqueza, la sabidurfa y la fuerza, el honor, la gloria y la alabanza®. — Apocalipsis 5:12

TERCER DOMINGO DE PASCUA ~ En so6lo '2' ocasiones en el Evangelio de Juan, donde aparecen ‘unas
(W _~\_. Vbrasas’. Una es en el patio donde Pedro niega a Jesus tres veces — "antes que el gallo cante, me habras
[ana&hel negado tres veces". La otra vez se encuentra en la orilla del lago, donde Pedro y los discipulos comen
~ ,0/ pescado asado en 'las brasas’. Pedro profesa tres veces que ama el Sefior — "Sefior, tu lo sabes todo; tu bien
]ﬁarrnrn sabes que te quiero”. Esta no es so6lo una rehabilitacién de Pedro sino mas bien las dos historias estan
relacionadas una con la otra. Tipico de historias de la resurreccion. Los discipulos primero NO reconocen al
Sefior, pero después lo hacen. Es evidente que algo ha cambiado desde la resurreccion, incluso su aspecto. Pero en estos relatos
de las apariciones, Jesus les llama por nombre o conversa llevando a sus discipulos o a las mujeres a un ‘momento’ mas profundo
en el que son capaces de reconocer a Jesus. Tomas, Pedro, Juan y los ‘otros’, incluso llegan a reconocerlo espiritualmente no sélo
como Jesus, sino como Sefior: "Es el Sefior; mi Sefior y mi Dios". El hecho de que Jesus les proporcione el alimento es también un
detalle muy importante. Apenas un poco antes, en la ultima cena y ahora les da de comer, el alimento y su muerte; el alimento y su
resurreccion. Jesus ‘alimenta’ a sus discipulos; y no solo con el alimento para el cuerpo, sino mas importante ain, con el alimento
del alma. Al igual que en Emaus, 'lo conocen en la fraccion del pan’ y estan llenos de jubilo — "no ardian nuestros corazones? " De
nuevo Jesus les dice que tiren las redes, pezcan tantos peces y sin embargo, sus redes NO se rompen. Participan y participaran
de la mision de Jesus, que los conducira a su muerte, sin embargo, la misién no se rompera ni se desintegrara. A pesar de los
errores y negaciones y la triste incapacidad para ‘ver’, Jesus dirige a sus discipulos a convertirse en los cimientos de una
comunidad de creyentes. En estas historias de la resurreccién vemos una nueva y poderosa vida infundida en los discipulos y en la
primera comunidad de creyentes. Jesus ha resucitado! Si la mision y el alimento, reconocimiento y profesiones de amor y de fe no
fueran suficientes, esta historia pone el sello final sobre todo lo que ha ocurrido aqui en sélo una palabra: "{Sigueme!" Esta es el
llamado de Pascua. Este es el momento del discipulo. Este es el jubilo de los recién bautizados. jjjAleluya!!!
Padre Perry Leiker, Parroco

Cita de la Semana:
"Cuando usted se inclina intensamente ante el universo, este se inclina hacia usted.
Cuando usted nombra a Dios, hace eco en su interior” — Morihei Veshiba

READINGS FOR NEXT WEEKEND
First Reading — The word of the Lord continued to spread through the
whole region (Acts 13:14, 43-52). Psalm — We are his people, the sheep
of his flock (Psalm 100). Second Reading — I had a vision of a great
multitude (Revelation 7:9, 14b-17). 1Gospel — My sheep hear my voice;
I know them and give them eternal life (John 10:27-30). — Liturgical
Color: White

Nags ntentions ~ 5/06: 8:00am — Rogelio & Luz Elena Diaz — Happy Anniversary!
+ 5/07: 8:00am — tMaria Flores
7:00pm — Divine Mercy Mass
‘% 5/08: 8:00am — tFederico Riancho
s 7:00pm — Diosdado Reyes
5/09: 8:00am — Juan Lacson — In Thanksgiving
5/10: 8:00am — Manuela Luna & Sylvia Nerio
5/11: 8:00am — Joseph Lacson — In Thanksgiving
5:00pm — Belen Renteria & Juan & Andrea Solis — Happy Birthday!
5/12: 8:00am — Mother’s Day Novena
9:30am — tAurora Serafin
11:00am — Dolores Moscato
12:30pm — Madres de la Comunidad de San Bernardo

Intenciones
de laMisa

El NOVENARIO ... ofrecido por las madres vivas o
difuntas comenzara el domingo, 12 de Mayo, (Dia de
la Madre) y concluira el Lunes, 20 de Mayo. Los
sobres y tarjetas estan disponibles sobre la mesa
junto al altar. Depositelos en la canasta de la colecta
dominical o entréguelos en la Rectoria.

+ FINANZAS PARROQUIALES +

inmediata. El Fondo Cardenal Mcintyre
para la Caridad es nuestro Fondo Arquidiocesano
que permite a nivel parroquial, una ayuda
realmente significativa a individuos y familias que se
encuentran en circunstancias desesperadas. Esto realmente
sucede! Nosotros Podemos ayudar a través de este fondo. Si
podemos dar a un fondo anual este es muy bueno!

LA PROXIMA SEMANA podremos poner nuestro granito de
arena para brindar un apoyo significativo a nuestra parroquia. A
través de la segunda colecta "Yo amo a San Berni”
complementaremos las colectas ordinarias aumentando nuestro
fondo general para ayudar a pagar los crecientes costos.
Nosotros sentimos el "pellizco" a nivel parroquial al igual lo
sienten todos debido a los crecientes costos de las facturas en
sus hogares. Asi que el préximo domingo, les invitamos a donar
$20 a la segunda colecta para ayudar en los Fondos Generales
de la Parroquia a complementar y apoyar nuestro trabajo diario
y nuestro ministerio en San Bernardo. Gracias!

CELEBRACIONES DEL DiA DE LAS MADRES

PRE-VENTA DE FLORES! — Aparte sus
flores para su mama o para una madrecita en
especial. La Sociedad del Altar estara tomando
sus pedidos HOY afuera de la Iglesia.

CELEBREMOS A NUESTRAS MADRES — Festeje el
Dia de las Madres el Viernes, 10 de Mayo a las 7:00pm
en el Salon Parroquial. Cena gratis para todas las
madres! Cortesia del Grupo de Oracién, Adultos y

nifios mayores de 12 afios, $5.00, (nifios mas pequefios
$2.50).

‘ MES DE MAYO — MES DE MARIA Traigan
esde a sus nifos y nifas a San ’Bernardo a
Maria ofrecer flores a Nuestra Santisima Madre

durante todo el mes de Mayo a las 6:00P.M.

AMONESTACIONES/WEDDING BANNS
Robert Nicholas Ross ~ Natalia Maria Calderon

GANADOR CLUB ‘250’ CLUB WINNER

Congratulations to the happy winner of the monthly
“250 Club” drawing for the month of April:

Felicidades al feliz ganador de la rifa del mes de Abril:
Jordan Haddad — Ticket/Boleto #118




LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO
Primera lectura — La palabra de Dios se iba propagando por toda la
region (Hechos 13:14, 43-52). Salmo — El Sefior es nuestro Dios y
nosotros su pueblo, confio. Aleluya (Salmo 100 [99]). Segunda
lectura — Juan tiene la vision de una multitud en vestiduras blancas
(Apocalipsis 7:9, 14b-17). tEvangelio — Mis ovejas conocen mi voz;
ellas me siguen. Yo les doy vida eterna (Juan 10:27-30). — Color
Liturgico: Blanco

Unase a nosotros este Miércoles, 8 de Mayo,
11:00am—9:00pm en el Restaurante ‘HABIT
BURGER GRILL’. Presente el volante y la Escuela
San Bernardo recibira un porcentaje de la cantidad
generada.

FUNDRAISER — Please join us at the ‘HABIT
BURGER GRILL’ this Wednesday, May 8, from 11:00am—
9:00pm. Present the flyer with your order and St. Bernard
School will get a percentage of the receipts generated.

7307 North Figueroa St. L.A. CA

C FERIA DE ARTESANIAS Y BARATILLO P

o 18Y 19 DE MAYO: 8:00AM — 4:00PM g

M CANCHAS DE VOLIBOL 2
1 PUESTOS CON INFORMACION PARROQUIAL I

N ARTICULOS DE ARTESANIA! M

G CRAFT FAIRE/SWAP MEET — MAY 18 & 19 A

S VOLLEYBALL COURTS — 8:00AM — 4:00PM M
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Sabia Usted? “Si ves algo, di algo”

Vemos esta advertencia en aeropuertos y

¥ escuelas, pero los expertos dicen que también

o es una excelente manera para que los padres

Wi de familia piensen en la seguridad de Internet

§ v para sus hijos. Una de las mejores formas de

- . proteger a los niflos que usan Internet es

participar realmente en lo que estan haciendo:
jugar los juegos que planean, revisar junto con ellos sus paginas de
perfil. Discuta sobre el respeto en linea y las reglas para lo que
puede y no puede ser compartido. La conversacion y el monitoreo
regulares ayudan a mantener a los nifios seguros en linea. Para
obtener mas informacion, consulte el articulo de Catholic News
Service, “Vigilance by parents and their children called key to safe
internet use”. (Vigilancia de los padres y sus hijos son clave para el
uso seguro de Internet). Visite la Oficina de Safeguard the Children
en:  http://www.laarchdiocese.org/org/protecting/safeguard/Pages/

CAPM.aspx.

Did You Know? — “If you see something, say something”

“If you see something, say something”. We see this warning in airports
and schools, but experts say it’s also a great way for parents to think
about Internet safety for their children. One of the best ways to protect
children using the Internet is to actually engage with them in what they’re
doing: Play the games they plan, check out their profile pages with them.
Discuss online respect and rules for what can and cannot be shared.
Regular conversation and monitoring helps keep children safe online. For
more information, read the article by Catholic News Service.“Vigilance
by parents and their children called key to safe internet use”. For more
information contact the Office of Safeguard the Children at: http://
www.laarchdiocese.org/org/protecting/safeguard/Pages/CAPM.aspx.




! CALENDAR OF COMING EVENTS/PROXIMOS EVENTOS ]

15-05-19: St. Bernard School 1st Communion: 9:30AM 1

! Primeras Comuniones de la Escuela San Bernardo: 9:30AM 1

I 5-07-19: Divine Mercy Mass & Novena/Misa y Novena de la Divina Misericordia: 7PM 1
. 1 5-08-19: Fundraiser at the Habit Burger Grill: 11AM — 9PM

Recaudacion de Fondos en el Habit Burger Grill: 11AM—9PM ]

5 12-19: Mother’'s Day — Blessings to all of our Mothers ]

Dia de la Madre — Bendiciones a todas las Madres ]

1

1

|

1

1

1

- 5-12-19: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM

- 5-16-19: Kairos Women'’s Retreat: 16th through 19th of May
Retiro Kairos para Mujeres del 16 al 19 de Mayo

' . 5-17-19: Misa de Sanacién/Spanish Healing Mass: 7:30PM

' !5-23-19: Kairos Men’s Retreat: 23rd through 26th of May

! Retiro Kairos para Hombres: del 23 al 26 de Mayo

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

WORKSHOP WITH FATHER JUAN OCHOA
FOLLOWING SATURDAYS from 9:00AM —3:00PM:
MAY 18 (SPANISH) — MAY 25 (ENGLISH)
Cathedral of Our Lady of Angeles, 555 W. Temple St. L.A.

MINISTROS EXTRAORDINARIOS DE LA SAGRADA EUCARISTIA
TALLER CON EL PADRE JUAN OCHOA
SIGUIENTES SABADOS de 9:00AM a 3:00PM:

18 DE MAYO (ESPANOL) y 25 DE MAYO (INGLES

Conference Room /Sala de Conferencias
Public transportation is advised
Se aconseja transportacion publica
Please register online at/Regisistrese en:
store.la-archdiocese.org/emhc-cathedral

AMAZING SPRING TIME CARNIVAL FIESTA COMING
DETAILS TO BE ANNOUNCED

INCREIBLE FIESTA DE CARNAVAL PROXIMAMENTE
DETALLES MAS DELANTE

2000 z-200
THZIRZ-XOT

GET ON THE BUS — For Mother's Day, and
Father's Day, brings more than 1000 children
from throughout the state to visit their parents at
prison. Due to distance and poverty, this is the

Uniing chidren wih helr mothers

only day each year that most of these children e s

will get to see them. Get on the Bus provides
each child free transportation, meals, activities, travel bags,
and a family photograph taken during the visit. Please help
this noble project.

GET ON THE BUS — El Dia de la Madre y del Padre Get on
the Bus lleva a mas de 1000 nifios de todo el estado para
visitar a sus madres y padres que se encuentran presos.
Debido a la distancia y la pobreza, este es el unico dia al afio
que la mayoria de estos nifios se reunen con ellos. Get on
the Bus ofrece transporte gratuito a cada nifio, comidas,
actividades, bolsas de viaje, y una foto familiar tomada
durante la visita. Por favor, apoye esta noble obra.

To make a donation, send checks to:
Para hacer una donacién favor de enviar su cheque al:
GET ON THE BUS — 6400 Laurel Canyon Blvd. Suite 304,
North Hollywood, CA 91601




